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Liitelauselma: Jos sind, Herra, pidat mielessasi synnit, Herra, kuka silloin kestaa?
Mutta sinun on armo, sind annat anteeksi, ettd me eldisimme sinun pelossasi. (Ps. 130:3-4)
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Liitelauselma: Mini odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani ja panen toivoni sinun sanaasi. (Ps. 130:4)
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Liitelauselma: Mina odotan Herraa kuin vartijat aamua,hartaammin kuin vartijat aamua.
Israel, pane toivosi Herraan! (Ps. 130:6-7)
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Liitelauselma: Hanen armonsa on runsas, hin voi sinut lunastaa.
Hin lunastaa Israelin kaikista sen synneisti. (Ps.130:7-8)
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Liitelauselma: Kiittdkaa Herraa, ka1kk1 kansat! Ylistakaa hanta, kansakunnat' (Ps.117:1)
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Liitelauselma: Rajaton on hanen rakkautensa, iiti han on meille uskollinen (Ps. 117:2)
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